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QUADERNI GRIGIONITALIANI

Rivista trimestrale delle Valli Grigionitaliane.
Pubblicata dalla “Pro Grigioni Italiano, con sede in Coira.
Esce quattro volte all’ anno.

OYERSI

di ANNA MOSCA

STAZIONE

Contadina a mani incrociate

sui ginocchi e gli occhi fissi,
faccia di creta col bimbo in collo,
ti guardano e non li vedi.

Non ¢’ é treni né gente,

solo il campo che hai lasciato
per andartene emigrante :

il campo che aveva arato

il tuo uomo sudato.

Di maschere ce n’ é tante,

ma tutti hanno un volto di creta,
tutti hanno un campo di sogno
da portare con sé pel mondo.

AMORE

Stavi nel solco ogni volta
quando partivo,

io, affamata di mondo,
nel solco con la zappa,
muto, a piantare alberi.

Sfidano i gabbiani e i falchi
il vento del nord :
dal nido, tra roccie e mare
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sfrecciano a coglier prede,
ma rauco é il loro grido.

Nostalgia mi prese
dopo le lotte, allora,
d’ un canto di assiolo,
dolce, nella notte,

su alberi amici.

Nuovo ti vidi nel solco :
da zolle vergini si tende
la mano terrosa

a me, perdonando,
mentre 1’ assiolo canta.

"LAVORATRICE INCINTA

Hai il corpo gonfio e sodo
come la gemma del tralcio
che piéghi pel buon raccolto ;
s’ aprira al sole di marzo
la scorza di tormento,
nuova forma del Creato,
linfa-sangue da te versato.
Diritta sulla collina,

col tuo dono che aspetta,
i piedi fatti radici,

pelle scura la corteccia,
come il tralcio nulla dici.
Non urgono parole

alla vita che cammina.
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